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/11/ SKŁADANKOWA Maria: Irańska wersja legendy o umę
czonym bogu. "Przegląd Humanistyczny" R. XIV: 1970 nr
3 s. 61-75.
Autorka omawia irański mit o bogu Sijawachszu /Sijawu- 

szu/ na podstawie źródeł literackich. Po przytoczeniu treś
ci legendy zawartej w najobszerniejszym przekazie - Szanna- 
me, napisanym przez Abu-l-Kasema z Tusu, zwanego Ferdousim, 
prawdopodobnie na przełomie X i XI w., zestawia własne spo
strzeżenia z opartymi na ikonografii wynikami badań Diako- 
nowa i Tołstowa. Legenda dynastyczna przekazana w Szahname 
zawiera mit, który jest projekcją przemian społecznych z o
kresu przejścia od matriarchatu do patriarchatu i powstał z 
przekształcenia mitu związanego z kultem boga słońca-ognia- 
-życia.

EP/39 H.F.

/11/ ZAREL93A Jan: Trwałe wartości literatury polskiej 
na Śląsku w XVII wieku. "Rocznik Komisji Historycznoli
terackiej PAN", Kraków, R. VIII: 1970 s. 5-19*
Artykuł omawia regionalną polską literaturę śląską XVII 

wieku, która stanowiła genezę późniejszego samorodnego pi
sarstwa na Śląsku w wieku XIX. U progu XVII stulecia z jed
nolitej literatury neołacińskiej powstały na Śląsku dwa nur
ty twórczości: jeden, zainicjowany przez M. Opitza, repre
zentował niemiecką szkołę poetycką, drugi - regionalną twór
czo a6 w języku polskim adresowaną do polskiej ludności Śląs
ka. Przedstawiając głównych pisarzy tego nurtu /W.Roździen- 
ski, A.Gaacjusz, J.Bock/ podkreślono również jego istotne 
cechy, a więc uznanie dla pracy i śmiałość radykalnych wy
powiedzi społecznych. Literatura ta - rozwijająca się w wa
runkach niekorzystnych - z natury rzeczy miała znaczenie pe
ryferyjne, lecz, m.in. z uwagi na dbałość o prostotę formy 
i jasność wypowiedzi, stanowiła interesujący relikt litera
tury polskiego odrodzenia narodowego.

BP/39 E.D.


